V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

LED SLIM FLOODLIGHT
WITH DIRECT CONNECTION

TECHNICAL DATA

MODEL VT-118 VT-128 VT-138 VT-158
SKU 20304,20305,20306 | 20307,20308,20309 | 20310.20311,20312 20313,20314,20315
LUMENS 735Im 1510Im 2340Im 4000Im
WATTS 10w 20w 30w 50w
BEAM ANGLE 100° 100° 100° 100°
CRI >80 >80 >80 >80
DF >0.9 >0.9 >0.9 >0.9
DIMENSION 88x133x55mm | 101x157x56mm | 1T7x177x56mm | 152x195x57mm
INPUT POWER AC: 220-240V, 50Hz I P65

RATING
INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or
local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid
for & years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear
and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product.
The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This

product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

« Please make sure to turn off the power before starting the installation. Non-replaceable light source ~ Non-replaceable control gear
« Installation must be performed by a qualified electrician.
« The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches « "IN MULTI-LANGUAGE

MANUAL QR CODE

its end of life the whole luminaire should be replaced.
« Proper grounding should be ensured throughout the installation.
« Minimum distance from lighted objects Tm. q--- 1Mg

 Replace any cracked protective shield. b%

This marking indicates that this
product should not be disposed of
with other household wastes.
SAMSUNG

p 058 E

Caution, risk of electric shock. w
WARRANTY"

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.
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[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentam-
ente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto
con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible. La garantia tendra una duracion de 5 afos, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados
por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e
instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO

« Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

« Instalacion solo por electricista certificado.

« La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar toda la iluminacion.
« Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

« Reemplace los protectores grietados, si los hay. PRI
« Distancia minima de objetos iluminados Tm. (]-—-wﬁ

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Apague la alimentacion. Confirme la posicion de instalacion.

2. Taladre agujeros en la superficie de instalacion con un taladro de impacto.

3. Introduzca taco.

4. Fije el soporte.

5. Gire el conector en sentido contrario a las agujas del reloj y pase el cable clasificado a través de la cubierta impermeable y luego a través del conector.
6. El cable esta conectado al terminal, el conductor de fase (la fase) esta conectado e instalado en L, y el conductor neutro esta conectado a N, el conductor
de tierra esta conectado a@ apriete el tornillo del bloque de terminales.

7. Gire el conector y la tapa impermeable en el sentido de las agujas del reloj y preste atencion al hecho de que la tuerca de la conexion impermeable debe
estar apretada, de lo contrario existe un riesgo oculto de penetracion de agua. La parte revestida de goma de la salida exterior debe entrar en la tapa
impermeable con mas de 15 mm, de lo contrario existe un riesgo oculto de penetracion de agua.

8. Encienda la alimentacion y pruebe la lampara.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et
conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local
aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la
date d’achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour
une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

« Installation par électricien certifié

« La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplace.
« Une mise a terre appropriée doit &tre assurée au cours de I'installation.

« Remplacez toute plaque de protection fissuree.

« Distance minimale des objets éclairés Im. Q-

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
1. Coupez I'alimentation électrique. Confirmez la position d'installation.
2. Percez des trous dans la surface du batiment avec une perceuse a percussion.
3. Insérez le boulon d'expansion.
4. Fixez la console.
5. Tournez le connecteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, et passez le céble trié a travers le bouchon étanche et le connecteur tour & tour
6. Le cable est connecté a la borne, le fil sous tension est connecté et installé L, et le fil zéro est connecté a N, le fil de terre connecté a @
, serrer la vis du bornier.
7. Tournez le connecteur et le bouchon étanche dans le sens des aiguilles d'une montre, et faites attention au fait que I'écrou du joint étanche doit étre serré,
sinon il y a un danger caché de fuite d'eau. La partie du fil extérieur recouverte de caoutchouc doit pénétrer de plus de 15 mm dans le capuchon étanche,
sinon il y a un risque cache de fuite d'eau.
8. Branchez I'alimentation et testez la lampe.
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INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch off the power. Confirm the installation position.

2. Punch holes in building surface with impact drill.

3. Insert expansion bolt.

4. Fixed bracket.

5. Turn on the connector counterclockwise, and pass the sorted cable through the waterproof cap and connector in furn

6. The cable is connected to the terminal, the live wire is connected and installed L, and the zero wire is connected to N, Ground
wire connected to@), tighten the screw of the terminal block.

7. Turn the connector and waterproof cap clockwise, and pay attention to the fact that the waterproof joint nut must be tightened,
otherwise there is a hidden danger of water leakage. The rubber covered part of the outer lead should extend into the waterproof
cap for more than 15mm, otherwise there is a hidden danger of water leakage.

8. Switch on the power and test the light.

RoHS C € &R

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[HR] UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije
instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naS§emprodavacu ili lokalnom frgovcu gdje ste kupili ovaj
proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuéi od dana kupnje.
Jamstvo se ne odnosi na $tetu, nastalu nepraviinom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za $tete koje nastanu po bilo kojoj povrsini
proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno
¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

« Molimo pro¢itajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

« Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektricar

« Svjetlosno fijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
« Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

« Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. 7]

« Minimalna udaljenost od osvijetljenih predmeta Tm. (]———wﬁ

UPUTE ZA MONTAZU

1. Isklju¢ite napajanje. Provjerite polozaj montaze.

2. Izbusite rupe na montaznoj povrsini pomocu udarne busilice.

3. Postavite tiplu .

4. Pri¢vrstite konzolu.

5. Okrenite konektor u suprotnom smjeru od smijera kazaljke na satu i provucite sortirani kabel kroz vodonepropusni poklopac, a zatim kroz konektor.

6. Kabel je spojen na stezaljku, fazni vodi¢ (faza) spojen je i montiran na L, a neutralni vodi¢ spojen na N, uzemljenje je spojeno na@, zategnite vijak prikljutnog
bloka.

7. Okrenite konektor i vodonepropusni poklopac u smjeru kazaljke na satu i obratite pozornost na to da maticu vodootpornog priklju¢ka morate dobro
zategnuti, jer u protivnom postoji skrivena opasnost od prodora vode. Dio gumene obloge vanjskog dijela mora u¢i u vodootporni poklopac vise od 15 mm, u
protivnom postoji skrivena opasnost od prodora vode.

8. Ukljucite napajanje i testirajte svjetiljku.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes
antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, enfre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles séo formados e estdo prontos para lhe serem uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de
5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéo e instalagcéo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragéo
durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagéo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos
de fabricacéo.

ATENCAO

« DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!
« A instalagéo so pode ser feita por electricista autorizado.

« A fonte de luz desta iluminacéo n&o ¢ intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminéria deve ser substituida.
« O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagao.

« Substitua os protetores rachados, se houver. [pdl-[7 .

« Distancia minima de objetos iluminados Tm. (]———WMg

UPUTE ZA MONTAZU

1. Isklju¢ite napajanje. Provjerite polozaj montaze.

2. Izbusite rupe na montaznoj povrsini pomoc¢u udarne busilice.

3. Postavite tiplu .

4. Pri¢vrstite konzolu.

5. Okrenite konektor u suprotnom smjeru od smijera kazaljke na satu i provucite sortirani kabel kroz vodonepropusni poklopac, a zatim kroz konektor.

6. Kabel je spojen na stezaljku, fazni vodi¢ (faza) spojen je i montiran na L, a neutralni vodi¢ spojen na N, uzemljenje je spojeno na@, zategnite vijak prikljutnog
bloka.

7. Okrenite konektor i vodonepropusni poklopac u smjeru kazaljke na satu i obratite pozornost na to da maticu vodootpornog priklju¢ka morate dobro
zategnuti, jer u protivnom postoji skrivena opasnost od prodora vode. Dio gumene obloge vanjskog dijela mora u¢i u vodootporni poklopac vise od 15 mm, u
protivnom postoji skrivena opasnost od prodora vode.

8. Ukljucite napajanje i testirajte svjetiljku.

[BG] BBBEAEHUE U TAPAHLUMA

Bnaropgapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynuxrte NpoayKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we Bv NOCAymn No Haln-gobpus Bb3MOXKEH HaunH. Mons npouyeteTte Tes3n
MNHCTPYKLMUM BHUMATENTHO MPeAu MHCTanaums 1 CbXpaHaBaliTe PbKOBOACTBOTO 3a GbAelyy CrpaBKu. AKO MaTe ApYrv BbNPOCU, MOJA CBbPXKETE Ce C HaLIWA AUTbP
WM C MEeCTHUS TbProBeL, OT KOMTO CTe 3aKynuiuv npoaykTa. Te ca obyueHun 1 ca roToBum Aa By MOC/YXKaT Mo Hail-gobpus HaumH. [apaHuusTa e BanuaHa 3a nepuos
oT 5 roavHu cnep faTtata Ha 3akynyBaHe. [apaHUMATa He ce Npunara no OTHOLUEHVE Ha LWETH, MPUYMHEHY NMOPaan HenpaBuaeH MOHTaX U HeoGMYaNHO
M3HOCBaHe. [Ipy»KeCcTBOTO He NPeAoCTaBsA rapaHLUma CpeLLy LeTy Mo KaKBaTo 1 Aa € MOBbPXHOCT NOPaau HENPABUIHOTO OTCTPAHABAHE N MOHTaX Ha NPOAYKTa.
MpopykTuTe ca nogxopawm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauma Ha fieH. Ekcnnoataumata Ha NpoAyKT B NpoAgb/keHre Ha 24 yaca Bogu Ao obe3cunBaHe Ha rapaHumaTa.
lapaHuuATa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa Camo 3a NPOV3BOACTBEHN AedeKTU.

BHUMAHMUE

« Mong npoyeTeTe HACTOSAWMNTE MHCTPYKLUMU U U3KITIOYETE 3aXpPaHBaHETO, Npean Aa 3anovyHeTe MOHTaxa.

» IHCTanaums caMo oT cepTUd@UUMPAH eNeKTPOTEXHUK

« CBET/IMHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTESTHO TSAJI0 HE € CMEHsIeM; KOraTo TOM AOCTUIHE Kpasi Ha eKCcrnioaTauMoHHWS Cu CpoK, TpsibBa fa ce
CMEHMW USI0TO OCBETUTENHO TAO.

« o BpeMe Ha MHCcTanauusTa Tpsabsa aa 6bAae rapaHTUPaHO HaAIEXHO 3a3eMsiBaHe.

« CMeHsINTe HanyKaHuTe npeanasnTenn, ako MMa TakmBea.
« MMHUManHo pa3cTosiHMe OT OCBETSABaHW nNpeameTn Im. (]---mg

MHCTPYKLIUN 3A MOHTAXX

1. MsknioueTe 3axpaHBaHeTo. [10TBbPAETE MOHTAXXHOTO MOSOXEHNE.

2. NpobuiiTe OTBOPY B MOHTaXXHaTa NOBBPXHOCT C MOMOLLTA Ha yAapHa 6opmaluvHa.

3. Bbeenerte goben.

4. OuKcmpaiiTe KOH3o0naTa.

5. 3aBbpTeTe KOHEKTOpa 06PaTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTPESIKa U NpoKapaiiTe CopTUpaHnaA Kaben npe3 BOAOYCTONUMBKA Karnak 1 Clef ToBa Npes KOHeKTopa.
6. KabensT e cBbp3aH ¢ Knemara, $a3oBusaT NPOBOAHNK (Ga3aTa) e CBbp3aH U MOHTVPAH KbM L, a HyneBUAT NPOBOAHUK e cBbp3aH ¢ N, 3a3eMUTeNHNAT NPOBOAHNK
e cBbp3aH c@, 3aTerHeTe BUHTA Ha Knemopepa.

7. 3aBbpTeTe KOHEKTOpa 1 BOJOYCTONYMBMA Karak Mo YaCcoBHMKOBATa CTpesika 1 06bpHeTe BHMaHWe Ha paKTa, Ye raikata Ha BOAOYCTONUMBOTO CbefjuHeHne
TpA6Ba fa 6bae 3aTerHata, B NPOTUBEH C/lyyall CbLIECTBYBa CKPUT PUCK OT MPOHMKBaHe Ha BOAA. YacTTa C ryMeHO NOKPUTHE Ha BbHLIHWA N3BOA TPAOBa Aa
HaBfese BbB BOJOYCTOMYMBIMA Kanak c noseye oT 15 mm, B MPOTUBEH Cllyyail CbLUECTBYBa CKPUT PUCK OT MPOHMKBaHe Ha BOAa.

8. BkntoyeTe 3axpaHBaHeTO W TeCTBalTe namnara.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di
contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La
garanzia ¢ valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non
fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di
funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto ¢ valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

ATTENZIONE

« Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

« Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non ¢ sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile I'intero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

« Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

« Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. FdH7 ]

« Distanza minima dagli oggetti illuminati 1m. (- 1vf

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Disattivare I'alimentazione. Confermare la posizione di installazione.

2. Eseguire dei fori nella superficie di installazione con un trapano a percussione.

3. Inserire il tassello ad espansione.

4. Fissare la staffa.

5. Ruotare il connetfore in senso antiorario e far passare il cavo ordinato attraverso il cappuccio impermeabile e poi attraverso il connettore.

6. |l cavo e collegato al terminale, il conduttore di fase (fase) & collegato e installato a L, ed il conduttore neutro € collegato a N, il filo di terra & collegato a®,
serrare la vite della morsettiera.

7. Ruotare il connettore ed il cappuccio impermeabile in senso orario e fare attenzione al fatto che il dado del giunto impermeabile deve essere serrato,
altrimenti esiste un rischio nascosto di penetrazione dell'acqua. La parte ricoperta di gomma del cavo esterno deve entrare nel cappuccio impermeabile per
piu di 15 mm, altrimenti esiste un rischio nascosto di penetrazione dell'acqua.

8. Attivare l'alimentazione e testare la lampada.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Kaszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC termeéket. V-TAC nytijtia Onnek a legjobb szolgaltatast. Kerjik, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el
ezeket az utasitasokat és ovja ezt a kézikdnyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, keérjuk, forduljon forgalmazojahoz vagy helyi eladdjahoz, akitél
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és keszek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termek helytelen eltavolitasaért és
szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi Gzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 ¢ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak
a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

« Kérjuk, a szerelés megkezdése eldtt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az utmutatot.

« Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

« Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.
« Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

« Cserélje ki a repedt véddpajzsot

« Minimalis tavolsag a megyvilagitott targyaktol Tm. (]—--m&

TELEPITESI UTMUTATO

1. Kapcsolja ki a tapellatast. Erésitse meg a telepitési helyzetet.

2. Furjon lyukot az épulet feltletén utéfurdval.

3. Helyezzen be tagulasi csavart.

4. Rogzitett konzol.

5. Kapcsolja be a csatlakozot az oramutato jarasaval ellentétes irdnyba, és vezesse at a szétvalogatott kabelt a vizalld kupakon és a csatlakozdn

6. A kébel a sorkapocshoz van csatlakoztatva, a fesziltség alatt allo vezeték csatlakoztatva van és felszerelve L-hez , a nulla vezeték pedig az N-hez, a foldeld
vezeték csatlakoztatva @, hizza meg a sorkapocs csavarjat.

7. Forditsa el a csatlakozot és a vizallo kupakot az dramutato jarasaval megegyezd irdnyba, és Ugyeljen arra, hogy a vizallo csukloanyat meg kell huzni,
kuldnben rejtett vizszivargas veszélye all fenn. A kilsé vezeték gumiboritasu részének 15 mm-nél hosszabbra kell benyulnia a vizallé kupakba, kuldnben rejtett
vizszivargas veszélye all fenn.

8. Kapcsolja be az aramellatast, és tesztelje a lampat.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan-
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Ausklnfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerk&ufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und Weise zu
unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe
Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine Garantie fur durch unsachgemaBen
Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsmangel.

ACHTUNG

« Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

« Installation nur von Elektrofachkraften

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

« Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgeméfBe Erdung gewahrleistet sein.

« Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. B[]

+ Mindestabstand zu beleuchteten Objekten Tm. Q-1

INSTALLATIONSANWEISUNG

1. Strom ausschalten. Einbaulage bestatigen.

2. Mit Schlagbohrmaschine Lécher in Gebaudeoberflache stanzen.

3. Spreizbolzen einsetzen.

4. Befestigen Sie die Halterung.

5. Drehen Sie den Konnektor gegen den Uhrzeigersinn auf und fihren Sie das sortierte Kabel nacheinander durch die wasserdichte Kappe und den
Konnektor.

6. Das Kabel wird an die Klemme angeschlossen, der stromfthrende Draht wird mit L verbunden und installiert, und der Null-Draht wird mit N verbunden, der
Erdungsdraht wird mit@ verbunden; ziehen Sie die Schraube der Klemmenleiste fest.

7. Drehen Sie den Stecker und die wasserdichte Kappe im Uhrzeigersinn. Achten Sie darauf, dass die wasserdichte Uberwurfmutter fest angezogen ist, da
sonst die Gefahr einer Wasserleckage besteht. Der gummiummantelte Teil des AuBenkabels sollte mehr als 15 mm in die wasserdichte Kappe hineinragen,
andernfalls besteht die Gefahr von Wasserleckagen.

8. Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Licht.

[EL] EIZAlMalH - EFTTYHZH

Tag EVXAPIOTOUE yia To OTL eTUNéEaTe Kal ayopdoarte to Tpoiov TG Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba cag euttnpetroel e Tov KaAUTEPO Suvato TPdTo.
Mapakalovpe va SlaBdoete TIPOCEKTIKA TIG 0OnYieg Hag TTPOTOU TOTIOOETACETE Kal SIOTNPRAOTE TIG O8NYIES yIa TN METETEITA EVNUEPWOT] 0AG. AV €XETE AANA
E£PWTAHATA KAl ATIOPIEC, TTAPAKANOUHE va ENDETE O€ €TTAPN ME TOV TIPOUNBEUTH HAG 1} HE TOV EYXWPLO0 EUTIOPO aTtd TOV OTIOI0 AyopdoaTe TO TIPOidV. AuTol
exmtaldevTNKAV KATAANAa Kat givatl TpdBupot va oag eEUTNPETHCOLY PE TOV KOAUTEPO TPOTIO. H eyyunon oxVEL yia Ttepiodo 5 €TWV Ao TNV nUEPOMNvViIa TNG
ayopdc. H eyyonon Sev epappoletal og TiepimTwon Tou TpokAnBolv {nuiég e€aitiag AdBog TomoBétnong ri acuvnBlotng eBopdg. H etaipeia Sev Ttapéxel eyyunon
yla {nuiég oe omoladnmoteemipavela egattiag Tig AddBog armopdkpuvong 1) TortoB£Tnong Tou TPoidvTog. Ta TpoidvTa gival KatdAnia yia xprion 10-12 wpwv tnv
nuépa. H xprion tou Tpoidvtog eTti 24 Wpeg €XEl WG ATTOTEAECHUA TNV AKUPWON TNG £yyunong. H eyylinon Tou TpoidvTog apopd HoVOo Ta ENATTWHATA TNG
apaywyng.

NMPOZOXH

« KAEIZTE Tnv nAekTpod0TNON TTPOTOU apXioeTE!

« TomoB£TNON poOVo and adsioUxo NAEKTPOAOYO.

« H pwTeIvi) tnyn autol Tou pwTIoTIKOU dev gival evaAAa&iun. ‘'OTav gTacel oTo TEAOG TG diapkelag {wng Tou, TPEMEl va avTikaTaoTaBei
OAOKANPO TO PWTIOTIKO OWHA.

- KaTta Tnv TomoBETnon npénel va eEacpaliaTei n d€ouaa yeiwan.

« AVTIKQTAOTNOTE TIG PAYIOUEVEG AOPAAEIEG, £QV UTIAPXOUV TETOIEG.
« EAGx10Tn andoTaon and pwTI{OPEVa avTikeigyeva Tm. Qg

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ

1. AevepyomnoInoTe To peupad. EmiBeBaiwoTe Tn B€0n eykaTaoTaong.

2. TpumnoTe TPUTEG OTNV EMIPAVEIQ EYKATACTACNG XPNOILOTOIOVTAG TPUTAVI OQUPIoU.

3. TonoBeTrOTE €va meipo.

4. STEPEWOTE TNV KOVOOAQ.

5. TupioTe To BUONA APIOTEPOOTPOPA KAl TEPACTE TO TAEIVOUNKEVO KAA®DI0 Péoa and To adiaBpoxo KAAUHPMA Kal 0T CUVEXEId HECW TOU
Buoparoc.

6. To KAA®AI0 CUVOEETAI PE TOV AKPOJEKTN, O AYWYOG PACNG (pAcn) ouvdEETal Kal TOMOBETEITAI OTO L KAl 0 OUSETEPOG AYWYOG OUVOEETAI LIE TO
N, 0 aywyog yeiwong ouvdEeTal He@ O@IETE TN Bida 0TO PTAOK AKPOJEKTWV.

7. TupioTe To BUOWa kai To adiaBpoxo KAaAuppa de€l0oTpoPa Kal dWATE TTPOCOXT OTO YEYOVOG OTI To ta&iudadi Tng adiaBpoxng ouvAEonG mpEmnel
va oi&el, S1apoPETIKA UTAPXEl KPUHMEVOG KivOuvog digioduong vepou. To TUNKA PE enEvOUCT and KAOUTOOUK TNG EEWTEPIKNG €5000U TpEmEl
va €10€ABgl oTo adidBpoxo KAAUpPa KaTd mepiocoTePO and 15 mm, JIAPOPETIKA UTAPXEI KPUHHEVOG Kiviuvog digicduang vepou.

8. EvepyomolnoTe To peUpa Kal doKIPAoTE TO AaumThpa.

[PL] WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczyta¢ te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowan-
ia i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktorego kupite$
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach
podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

« WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

« Zrédio $wiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu korica jego okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ cata oprawe $wietleniowa.
« Podczas catej instalacji nalezy zapewnic prawidtowe uziemienie.

« Nalezy wymienic¢ pekniete bezpieczniki w razie zaistnienia takich. *

« Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych obiektéw stanowi Tm. G———1ME

INSTRUKCJA MONTAZU

1. Wytacz zasilanie. Sprawdz pozycje montazowa.

2. Wywier¢ otwory w powierzchni montazowej za pomoca wiertarki udarowej.

3. Wprowadz kotek.

4. Zabezpiecz konsole.

5. Obrdé¢ ztacze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i poprowadz posortowany kabel przez wodoodporng ostone, a nastepnie przez ztgcze.
6. Kabel jest podtaczony do listwy - przewod fazowy (faza) jest podtaczony i zamocowany do zacisku L, przewdd neutralny do zacisku N, przewod uziemiajacy
do zacisku®, dokre¢ $rube bloku zaciskéw.

7. Obroc¢ ztgcze i ostone wodoodporng zgodnie z ruchem wskazowek zegara i zwrd¢ uwage, aby dokreci¢ nakretke ztacza wodoszczelnego, w przeciwnym
razie istnieje ukryte ryzyko przedostania sie wewnatrz wody. Pokryta guma czes¢ wyjscia zewnetrznego musi wejs¢ w wodoodporng ostone nie mniej niz 15
mm, w przeciwnym razie istnieje ukryte ryzyko przedostania sie wewnatrz wody.

8. Wiacz zasilanie i przetestuj lampe.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim cé ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC v4 va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai pofrivit posibil. Va rugadm sa
cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte s& incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte infrebari, luati
legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa v& serveasca
in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabil&d pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormalé de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent
de fipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt pofrivite pentru exploatare continua timp de 10-12
ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara infrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acord&d numai pentru
defecte de fabricatie.

ATENTIE

« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte s& incepeti instalarea!

« Instalarea se va realiza numai de cétre un electrician autorizat.

« Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.
« In timpul instalarii, trebuie asigurats o bun legare la pamant.

« Schimbati-i pe protectorii crapati, dacé este cazul.

« Distanta minima de la obiecte de iluminat — 1m. q---mg

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

1. Deconectati alimentarea. Confirmati pozitia de montare a produsului.

2. Faceti orificii in suprafata pe care veti monta produsul, cu ajutorul unui burghiu de percutie.

3. Introduceti diblul.

4. Fixati consola.

5. Rotiti conectorul in sensul invers al acelor de ceasornic si introduceti cablul potrivit prin capacul rezistent la ap3, iar apoi si prin conectorul produsului.
6. Cablul este conectat la o clema, conductorul de faza (faza) este conectat si montat la L, iar conductorul nul este conectat la N, conectati siconductorul de
impamantare@), iar apoi strangeti surubul clemei de sir.

7. Rofiti conectorul si capacul rezistent la apa in sensul invers al acelor de ceasornic; piulita imbinérii rezistente la apa trebuie s& fie bine stransa, pentru ca
altfel existd un risc potential de a patrunde apéa in interiorul produsului. Firul de iesire cu acoperire de cauciuc trebuie inrodus in capacul rezistent la apa cu
peste 15 cm, pentru c& in caz contrar exista riscul potential de patrundere a apei.

8. Conectati alimentarea si testati lampa.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred zahajenim instalace si prosim peclive
prectéte tyto pokyny a uschovejte si fento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obrafte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakemkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku b&hem
24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

« VYPNETE elekitinu, nez zagnete!

« Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

« Svételny zdroj tfohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.
« Po celou dobu instalace musi byt zajisténo fadné uzemnéni.

« Vyménte veskery praskly ochranny &tit. 7]

« Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd T m. (]---mg

NAVOD K INSTALACI

1. Vypnéte napdjeni. Potvrdte instala¢ni polohu.

2. Priklepovou vrtackou vyvrtejte otvory do stavebniho povrchu.

3. Vlozte hmozdinku.

4. Upevnéte drzak.

5. Ofocte konektor proti sméru hodinovych rugi¢ek a protahnéte sefazeny kabel vodotésnym krytem a poté konektorem.

6. Kabel se pripoji ke svorce, fazovy vodic (faze) se pfipoji a nasadi na L a nulovy vodi¢ se pfipoji na N, zemnici vodi¢ se pfipoji na@, utahnéte sroub na
svorkovnici.

7. Otocte konektor a vodotésny kryt ve sméru hodinovych ruci¢ek a davejte pozor na to, ze matice vodotésného pfipojeni musi byt dotazena, jinak hrozi skryté
nebezpedi uniku vody. Pogumovana ¢ast vnéjsi svorky musi presahovat vodotésny kryt o vice nez 15 mm, jinak hrozi skryté nebezpeci uniku vody.

8. Zapnéte napajeni a vyzkousejte svétlo.




